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Talan vickt den 24 september 2008 - Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Italien

(M3l C-423/08)
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Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Aresu och A. Caeiros)

Svarande: Republiken Italien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Italien har underldtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 2, 6, 9, 10 och 11 i radets
forordning (EEG, Euratom) nr 1552/89 (') av den 29 maj
1989 om genomférande av beslut 88/376/EEG, Euratom
om systemet for gemenskapernas egna medel, rddets forord-
ning (EG, Euratom) nr 1150/2000 (%) av den 22 maj 2000
om genomférande av beslut 94/728/EG, Euratom om
systemet for gemenskapernas egna medel samt av artikel 220
i radets forordning (EEG) nr 2913/92 (}) av den 12 oktober
1992 om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen
genom att inte iaktta villkoren for kreditering av gemenskap-
ernas egna medel vid uppbord i efterhand, vilket leder till
for sen betalning av dessa till gemenskapen, och

— forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen gor gillande att de italienska myndigheterna —
vid uppbord i efterhand av tullskuld — har asidosatt villkoren for
kreditering av gemenskapernas egna vilka foreskrivs i tillimpliga
gemenskapsbestimmelser, i den man dessa myndigheter medger
den skattskyldige en frist (pd 60 dagar) for att bedoma proto-
kollet om invindningar innan importtullarna berdknas, med
foljd att dessa krediteras gemenskapernas egna medel for sent.
Nimna foreteelse uppdagades vid en kontroll av gemenskaper-
nas egna medel vilken genomfordes i Italien den 610 november
2000.

Enligt kommissionen 4r en sddan praxis inte forenlig med
gillande gemenskapsbestimmelser om uppbord i efterhand. Vill-
koren for fastsillande av tullarna 4r ndmligen uppfyllda sa snart
de nationella myndigheterna upprittat det protokoll genom

vilket den skattskyldige meddelas om det belopp som ska ater-
betalas, eftersom det déri anges sdvil belopp som vem som ska
aterbetala beloppet. I den mén tull i Italien endast faststills och
bokfors efter det att den skattskyldiges frist att invinda mot det
aterkrav som delgetts denne lopt ut, d4r den nationella lagstift-
ningen oforenlig med den relevanta gemenskapslagstiftningen
och den kan ge upphov till forseningar, i forevarande fall vid till-
handahéllande av gemenskapernas egna medel.

() EGTL 155, s. 1.
() EGTL 130, s. 1.
() EGTL 302, s. 1.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Rechtbank’s-
Gravenhage (Nederlinderna) den 29 september 2008 -
Monsanto Technology LLC mot 1. Cefetra BV, 2. Cefetra
Feed Service BV, 3. Cefetra Futures BV, 4. Argentinska
staten och Miguel Santiago Campos, i egenskap av statsse-
kreterare i frigor om jordbruk, boskap, fiske och livsmedel,
samt Monsanto Technology LLC mot 1. Vopak Agencies
Rotterdam BV, 2. Alfred C. Toepfer International GmbH
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Monsanto Technology LLC
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1. Cefetra BV

2. Cefetra Feed Service BV

3. Cefetra Futures BV

4. Argentinska staten, och Miguel Santiago Campos, i egenskap
av statssekreterare i frdgor om jordbruk, boskap, fiske och
livsmedel



